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A lány karrierre vágyik, de akadályokba ütközik.  
A fiú már híres, de nagyok az elvárások.  

Izzani kezd a levegő, ahogy összehozza őket az élet,  
de az irányítás könnyen kicsúszhat a kezükből…  

Elias Westbrook, a Toronto Thunder frissen leigazolt 
jégkorongozója kénytelen szembesülni a hírnév és 
a média által támasztott kihívásokkal. Miközben 
rajongótábora egyre csak nő, görcsösen próbál 
megfelelni a profi karrierjét övező elvárásoknak. 
A bulvársajtó minden rezdüléséről beszámol, így 
természetesen arról is, hogy kivel mutatkozik a 
nyilvánosság előtt, ő azonban a leginkább arra vágyik, 
hogy kiléphessen a reflektorfényből.
Ekkor kerül a látóterébe Sage Beaumont, egy ígéretes 
kezdő balerina, akinek legnagyobb álma bejutni a 
Nova Balettszínház társulatába, ám a követőinek 
csekély száma hátráltatja ebben. De Sage rájön, ha 
Eliasszal eljátszák, hogy ők ketten egy párt alkotnak, 
az mindkettejük számára előnyös lehet. 
Viszont az előre egyeztetett szabályokat képtelenek 
betartani: fellángolnak az érzelmek. Mielőtt azonban 
teljesen elvesztik az eszüket a kettejük közötti perzselő 
szenvedélytől, el kell dönteniük, hajlandóak lesznek 
megküzdeni egymásért, vagy hagyják, hogy szerelmük 
jövője kicsússzon a kezükből. 
 



BAL  KHABRA
Bal Khabra kanadai író és könyvbarát. 
Mielőtt úgy döntött, hogy beleveti 
magát a romantikus regények műfajába, 
azzal töltötte az idejét, hogy a közösségi 
médiában írt lelkes könyvismertetőket. 
Amikor megszállja az ihlet, megnyitja a 
Jegyzetek applikációját, és teleírja újabb 
romantikus regények ötleteivel. Imád a 
szerelemről olvasni, szerelmesfilmeket 
nézni, és most már ő maga is ilyen 
történeteket alkot. Valójában nem sok 
minden dobogtatja meg annyira a szívét, 
mint egy happy enddel végződő románc. 

Tudj meg többet a sorozatról:
www.authorbalkhabra.com
www.facebook.com/PassionValogatas
www.facebook.com/DreamKonyvek



„Bal Khabra ügyesen rajzolja meg a 
karaktereket, írja le küzdelmeiket és az 
egyre szorosabbá váló kapcsolatukat, 
aminek az eredménye egy, a tipikus 
sportrománcokon túlmutató történet. 
A sodró lendületű elbeszélésnek 
és az erotikától fűtött pillanatoknak 
köszönhetően a hoki és a balett rajongói 
számára ez egy letehetetlen olvasmány.”

� Library Journal

„Ami ezt a történetet igazán egyedivé 
varázsolta, az az intenzív feszültség volt, 
ami Elias és Sage egymásra találásával 
járt. A sebezhetőségük, a múltbeli 
küzdelmeik és az, ahogyan egymásban 
vigaszt találtak, minden pillanatot 
valóságossá tettek számomra.”

� Barnes&Nobles

„Ez annyira hihetetlenül jó volt, még 
most is rágom a körmömet! Nem is 
tudom, mit szerettem a legjobban, a 
lassú egymásra találást, a két főszereplő 
sebezhetőségét, vagy hogy mi mindenen 
mentek keresztül, míg végre megnyíltak 

egymásnak.”� Goodreads

„Ez a sportrománc már az első oldaltól 
kezdve megfogott. Elias és Sage közel 
került hozzám, főleg miközben a »kamu« 
kapcsolatuk egyre inkább kibontakozott. 

Nagyszerű történet.”� Amazon
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1 | ELIAS

A TORONTO THUNDER SZTÁRJA ROSSZUL JÁTSZIK,  
DE BUKNAK RÁ A NŐK!

Újoncnak lenni az NHL-ben épp olyan nehéz, mint ami-
lyennek gondolná az ember. Csakhogy olyan NHL-újonc-
nak lenni, aki folyton szerepel ugyan a médiában, de még 
egyetlen gólt sem sikerült lőnie ebben a minőségében, még 
ennél is nehezebb.

A szálloda halljában számtalan magazin közül lehetett 
válogatni, de a dohányzóasztalon heverő példány címlapján 
történetesen az én nevem szerepelt. Egy elmosódott fényké-
pen, amely egy éjszakai klubból távozó nőalakról készült, és 
a háttérben én vagyok látható. Azon ritka alkalmak egyike 
volt ez, amikor hagytam magam rábeszélni, hogy én is meg-
ünnepeljem a  győztes mérkőzésünket, és így történt, hogy 
egy nő társaságában mutatkoztam egy nyilvános helyen. Ha 
a papa raz zók vették volna a fáradságot, hogy utánanézzenek, 
akkor megtudhatták volna, hogy ez a bizonyos nő nem más, 
mint Brandy, a  csapatunk hivatalos fotósa. Akkor épp fel-
ajánlottam neki, hogy hazaviszem, és a legkevésbé sem szá-
mítottam arra, hogy valaki lesifotókat készít rólunk közben.

Nem mintha szándékosan kerültem volna a  bulikat és 
a  kiruccanásokat, de nem könnyű olyasvalamit ünnepelni, 
amiben nemigen volt részem. Ehelyett inkább visszanéztem 
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a mérkőzéseket, és elemeztem a hibáimat, hogy feltérképez-
zem, mi az, ami akadályozhat abban, hogy megszerezzem hi-
vatásos sportolói karrierem első gólját. És pontosan ez volt 
az, amit ma estére is terveztem.

Igen ám, csakhogy most Dallasban tartózkodtunk, és még 
mindig a szálloda halljában voltam, arra várva, hogy elkészül-
jön a szobám és becuccolhassak. Annak ellenére, hogy tud-
tam, ezt nem tanácsos megtennem, közelebbről is szemügyre 
vettem ezt a  bizonyos magazint, és bogarászni kezdtem az 
alcímeket.

WESTBROOK RÁCÁFOL A HÍRNEVÉRE?  
ÚJABB ELHIBÁZOTT IGAZOLÁS A TORONTÓNÁL?

– Mr. Westbrook?
A nevemet hallva ledobtam a magazint, mintha valamiféle 

tiltott dolog olvasásán kaptak volna, és elindultam a recep-
ciós pult felé. Miután megköszöntem a  portásnak a  szoba-
kulcsot, nem túl diszkréten rám kacsintott, amitől zavarba 
jöttem. Próbáltam nem gondolni erre a furcsa interakcióra, 
és beszálltam a liftbe, majd felmentem a szobámba. Becsúsz-
tattam a kulcskártyámat az ajtónál lévő résbe, és egyetlen pil-
lanatot sem vesztegetve, egyenesen a fürdőszoba felé vettem 
az irányt.

A forró víz jótékonyan hatott: ellazította merev hátizmai-
mat és segített kimosni a fejemből a hülye magazin körül for-
gó gondolataimat. Miközben még gomolygott körülöttem 
a gőz, lekaptam egy törölközőt, és a derekam köré tekertem. 
Egy másikból turbánt kötöttem a fejemre. Már alig vártam, 
hogy bebújhassak az ágyba, és végignézhessem a  mérkőzés 
legfontosabb pillanatait, de megtorpantam, amikor észrevet-
tem, mi van az ágyamban. Vagyis pontosabban, ki.

Mi a fasz?
A törölközőt szorosra fogtam a derekam körül, majd hát-

ráltam néhány lépést.
– Bocsánat, tévedésből rossz szobakulcsot kaptam volna?
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Dehogy, szó sincs róla. Ebben egészen biztos voltam, hi-
szen a poggyászom itt pihent, mindössze két lépésre tőlem. 
És most hirtelen értelmet nyert a portás cinkos kacsintása. 
Az ágyamban fekvő nőalak hosszú, szőke haja hullámokban 
terült szét az arca körül, az ajka vörös volt, és tökéletes fogait 
kivillantva mosolygott rám. A szálloda által biztosított für-
dőköpenyek egyikét öltötte magára, abban feküdt előttem 
a hatalmas franciaágyon. A paplanon a minibárból származó, 
félig-meddig már elfogyasztott snackek zacskói hevertek szét-
szórva körülötte.

– Nekem tökéletesen megfelel ez a kulcs.
Pajzán mosollyal felült az ágyamban, és ettől elfogott 

a nyugtalanság.
– Nem tudom, kit keresel, de biztosan nem engem.
– Bízz bennem…! – Szemével végigpásztázott, feltérké-

pezve a felsőtestem minden egyes négyzetcentiméterét, majd 
a hasamra szegezte tekintetét, ahonnan még nem töröltem le 
a bőrömre tapadt vízcseppeket. – Te vagy Eli, ugye?

Ha ez valamiféle ugratás akar lenni, akkor kinyírom a csa-
pattársaimat.

– Arra gondoltam, biztosan szeretnéd megünnepelni a ma 
esti győzelmet – dorombolta érzéki hangon. Felkelt az ágy-
ból, és tett egy lépést felém.

Az egyetlen okom az ünneplésre az lett volna, ha szerez-
tem volna legalább egy gólt, de ez még nem történt meg. 
Hátrébb léptem, majd az ajtó felé vettem az irányt.

– Biztos vagyok benne, hogy találsz valaki mást, akit érde-
kel az ajánlatod.

Erre olyan magasra szaladt a szemöldöke, hogy ebből arra 
következtettem, még soha nem mondtak neki nemet. Azon-
ban hiába utasítottam vissza, nem az történt, amit reméltem: 
nem öltözött fel és nem is távozott. Így hát sarkon fordultam, 
és én sétáltam ki a szobából. A folyosón, anyaszült meztele-
nül, ha a derekam köré tekert törölközőtől eltekintek, egye-
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nesen a szomszédos szoba felé vettem az irányt. Aiden és én 
mindig egymás közelében szállunk meg, mivel az újoncok 
legtöbbször párban vannak, és reméltem, hogy még ébren 
van.

Aiden Crawford, aki a  legjobb barátom és egyúttal a 
csapattársam is, teljesen más, mint én. Az első gólját pro-
fiként már abban a pillanatban megszerezte, amikor az első 
meccsünkön jégre léphetett. Másnap este követte a második 
pontszerzése, amihez én adtam neki a gólpasszt. Azóta, hogy 
leigazolt a Toronto Thunderhez, sztárrá lépett elő, és én a le-
hető legbüszkébb voltam rá ezért. De Aiden nem az a fajta 
srác, aki minden egyes gólja után bulit rendez. Az ambíciói 
túlmutattak egy-egy mérkőzésen, és ez a törekvése azóta ren-
dületlen volt, hogy a Dalton Egyetem csapatkapitányaként 
vezetett minket. 

Szóval, most éppen abban reménykedtem, hogy ő sem 
állt neki bulizni, mert nem egy szállóvendég sétálgatott ezen 
a folyosón, és az egyikük különös érdeklődést mutatott fél-
meztelenségem iránt. Ha pedig valaki felismer, akkor biztos-
ra vehetem, hogy hamarosan kattogni fognak körülöttem 
a fényképezőgépek.

– Aiden!
Hangosabban kopogtattam, mint az indokolt lett volna, 

de csak még több szempár szegeződött rám, mint eddig, mert 
kinyílt a lift ajtaja, és újabb vendégek szálltak ki belőle. Hát 
ez fantasztikus!

Miközben ismét bekopogtattam, kinyílt az ajtó, és Aiden 
érdeklődve nézett rám.

– Mi a gond?
Még mielőtt elmagyarázhattam volna a  helyzetet, észre-

vettem, hogy a nő, aki miatt idemenekültem, kisétál a szo-
bámból, és a folyosót fürkészi.

– Ez.
A nőre mutattam, és benyomultam Aiden szobájába.
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– Már megint?
Aiden elnevette magát és becsukta az ajtót mögöttem. 

Láttam, hogy a  kezében van a  telefonja, és a  barátnőjével, 
Summer rel videóchatel.

– Szia, Brooksy!
Summer integetett nekem a képernyőn keresztül, én pe-

dig visszaintegettem, és kissé szorosabbra húztam magam  
körül a törölközőmet.

Bár Summer valószínűleg immunis minden ilyesmire, és 
már eddig is több félmeztelen férfitestet látott, mint ameny-
nyire számított, amikor az év elején elkezdett randizni Aiden-
nel. Nagyon jó barátok lettünk azóta, és úgy éreztem, semmi 
sincs, amit ne tennék meg érte.

– Neked biztonságra van szükséged, haver – állapította 
meg Aiden. – Tuti, hogy azok a vendégek odakint a folyosón 
már így is lefényképeztek.

Leültem az ágyára, és vesztesen hátravetettem a  fejem 
a támlának. Sohasem vágytam másra, mint arra, hogy profi 
hokis lehessek, de most úgy éreztem, mintha ez az álom ki-
csúszna a kezeim közül. Az intenzív figyelem és a vélemény-
nyilvánítások még nem is zavartak volna annyira, ha nem lett 
volna nagy a nyomás rajtam. Így azonban olyasfajta terhet 
jelentett számomra, amely akadályozott abban, hogy azzal 
foglalkozzam, amiben mindig is a legjobb voltam.

– Eli most gyakorlatilag szexblokkolt minket? – kérdezte 
Summer.

Aiden megvonta a vállát, majd a telefon képernyőjére vi-
gyorgott:

– Én továbbra is benne vagyok, ha te is.
Felnyögtem. Abban reménykedtem, hogy ha már hosszú 

távú lesz a kapcsolatuk, megkímélnek attól, hogy a szemem 
láttára mutassák ki gyöngéd érzéseiket és vonzalmukat.

– Azt hiszem, ezt most kihagyom.
Summer felnevetett.
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– Jó szórakozást a pizsamapartin!
A tenyerembe temettem az arcomat.
– Hogyan tudnék a  játékra koncentrálni, miközben tu-

dom, hogy holnap reggel ezzel a hírrel a címlapokra fogok 
kerülni?

Aiden ledobta a  telefonját az éjjeliszekrényre, majd szá-
nakozó pillantást vetett rám. Pontosan olyat, mint minden 
egyes alkalommal, amikor arra számított, hogy valami hülye 
helyzet fog előállni.

– Ez aztán a pech, haver! Egész egyszerűen nem tudom 
elhinni, hogy az emberek beveszik ezt az „aranyifjúból lett 
playboy” dumát!

Ugyanis váratlan fordulatot vett egy, a  csapatunk által 
közzétett videó, amely futótűzként terjedt el. Tétován ugyan, 
de beleegyeztem, hogy megörökítem filmfelvétel formájában 
egy NHL-újonc életének egy napját, és a rajongók imádták. 
Nem vagyok benne biztos, hogy a sok baki miatt találták-e 
annyira érdekesnek, vagy inkább a felvételen rögzített edzés-
programom bizonyult ennyire inspirálónak. De amint a mé-
dia rájött, hogy mire vágynak a  szurkolók, ők még többet 
akartak. És amikor már két mérkőzés is lement, és továbbra 
sem volt felmutatható eredményem a statisztikákban, elkezd-
tek záporozni rám a kritikák. A  szüleim összeköttetéseinek 
tulajdonították azt, hogy az NHL leszerződtetett, és meg-
kérdőjelezték a tehetségemet, és történt mindez néhány nap 
leforgása alatt. A kedvelhető újoncból gazdag playboy lett, 
akinek egyetlen célja volt: az, hogy lefeküdhessen valakivel.

– Az én hibám. Vissza kellett volna utasítanom a  sajtó 
megkeresését, amikor még volt rá lehetőségem.

Amikor a  közösségimédia-csapatunk megkeresett továb-
bi ötletekkel a tartalmat illetően, akkor mondhattam volna 
nemet is. Azonban mivel úgy gondoltam, hogy ez inkább jót 
tehet az imázsomnak, mintsem ronthatja azt, voltam olyan 
ostoba, hogy rábólintottam.
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– Ettől függetlenül is rábeszéltek volna. Szükségük van 
anyagokra a  mérkőzésekről, különösen azért, mert tavaly 
visszaesett a nézettség.

Sóhajtottam.
– „Helyes fiú, jó hokis, mégsem képes gólt lőni.” Már lá-

tom, hogy ez lesz a következő szalagcím.
– Rengeteg gólpasszod volt már. Hidd el nekem, a gól is 

össze fog jönni! – biztatott. – Csak találj valamit, ami felsza-
badít, hogy ne görcsölj rá annyira! Szabadulj meg a nyomás-
tól, ami rád nehezedik!

– Könnyebb mondani, mint megtenni. Nem lehet min-
denkinek olyan barátnője, mint Summer – motyogtam.

Erre elmosolyodott.
– Ez igaz, de a média engem is csak Summer édesapja mi-

att hagy békén. Ő rögtön véget vetett a pletykáknak, még 
mielőtt próbálkozhattak volna valamivel.

Summer édesapja komoly tekintéllyel bír, és szerepel az 
NHL Hírességek Csarnokában. Mindannyian eléggé megrö-
könyödtünk, amikor személyesen is találkoztunk vele a leg-
utóbbi Frozen Fouron.

– Akkor talán vele kellene randiznom – dobtam fel az öt-
letet.

Aiden elnevette magát, és felém dobta a melegítőjét.
– Sok szerencsét hozzá!
Miközben belebújtam a tőle kapott melegítőbe, rezegni 

kezdett a telefonom, és láttam, hogy egy üzenetem érkezett 
az edzőnktől. Ez már a hatodik volt, amelyben emlékezte-
tett a holnapi eseményre. Készen kell állnunk a licitálásra, 
ami azt jelenti, hogy a csapat randevúkat árverez a játéko-
sokkal.

– Elmész a holnapi adománygyűjtésre? – kérdezem Aiden-
től.

– Ez kötelező program. Az egész klub ott lesz.
Remek!



16

A REggELI REPüLŐUTUNK vissza Torontóba ese-
ménytelenebbül telt, mint vártuk. Nem szóltak újabb sza-
lagcímek rólunk, és nem vártak sehol meglepetésszerűen 
a  rajongók. A  szálloda vezetősége még bocsánatot is kért, 
amiért felengedték azt a bizonyos nőt az emeletre, de nem 
tudhatták, hogy nincs közöm hozzá, mert a  recepción 
a menyasszonyomként mutatkozott be.

A jelek szerint, minden egyes mérkőzésünkre eljött, akár 
hazai pályán, akár idegenben játszottunk. Az elkötelezettsége 
a sportág iránt még akár dicséretes is lehetett volna, ha nem 
éreztem volna annyira hátborzongatónak.

Az ingem gallérját fojtogatóan szűknek éreztem, amikor 
megérkeztünk a helyszínre.

– Nyugi, haver!
Aiden figyelmeztetően megbökött, hogy ne babráljam to-

vább a galléromat.
– Már csak néhány óra van hátra, aztán indulhatunk is!
– Ezt most azért mondod, mert nem te vagy az, akit 

mindjárt árverésre bocsátanak!
A jótékonysági árverést minden áldott évben megtartot-

ták, és mivel jellemzően idősebb hölgyek szoktak licitálni, 
a PR-csapatunk úgy gondolta, jó ötlet lenne engem is bedob-
ni. Vagy ez volt az igazság, vagy inkább csak az újoncoknak 
kijáró vegzálás áldozata lettem. Aiden a barátnőjére hivatkoz-
va kimentette magát.

– Jól van, tartom érted a hátamat, de tudd, hogy nagyon 
boldoggá fogod tenni valakinek a  nagymamáját – mondta 
széles vigyorral.

Épp forgattam miatta a szemem, amikor az edzőnk odalé-
pett mellém. Már a puszta feltűnése is elég volt ahhoz, hogy 
pánikba essek.

– Westbrook. Egy pillanatra, kérlek!
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A bárpult felé mutatott.
Nem kellett zseninek lennem ahhoz, hogy rájöjjek, miről 

van szó.
Amikor csatlakoztam hozzá az asztalnál, letette a telefon-

ját, és egy cikket meg az azt illusztráló fényképet mutatta 
nekem, amelyen a tegnap esti fiatal nő egy szál fürdőköpeny-
ben távozik a szállodából. És volt még egy másik fotó is az 
arcomról egy újabb szalagcím alatt.

A TORONTO THUNDER ÚJONCA  
KIRÚGOTT A HÁMBÓL

Most komolyan? Képesek kifejezetten azért alkalmazni 
egy firkászt, hogy ilyen cikkeket írogasson? 

– Nem szoktam ilyen baromságokat olvasgatni, de ami-
kor a  klub igazgatója rákérdez, hogy az újonnan leigazolt 
játékosom miért szerepel ilyen gyakran a magazinokban, mi-
közben a pályán nincs felmutatható eredménye, akkor nincs 
más választási lehetőségem.

A francba! A klubunk igazgatója, Marcus Smith-Beaumont 
kemény fickó volt. Az nem kifejezés! Ha már hozzá is elju-
tottak ezek a hírek, akkor biztosra vehettem, hogy terítékre 
kerültem az igazgatótanács előtt – márpedig ők azok, akik 
eldöntik, hogy érdemes volt-e kiadniuk értem annyi pénzt, 
amennyibe a leigazolásom került.

Amikor először szóba jött, hogy leigazolhatnak, eljutott 
hozzám egy pletyka, miszerint a klubigazgató eleve ellenezte 
az ötletet, hogy leszerződtessenek a Thunderhöz. Korántsem 
volt bevett gyakorlat ugyanis az, hogy egyazon szezonban két 
játékost is leigazoljanak ugyanarról az egyetemről, de nem ez 
volt az első alkalom.

– Ha csak ezt a  hónapot nézzük, akkor is több hason-
ló bulvárcikk jelent meg rólad. Ha érdekelnek az ilyesfajta 
könnyed olvasmányok, tessék, itt vannak!

Valahogy mégsem éreztem annyira indulatosnak a szavait, 
mint ez indokolt lett volna. Egyes-egyedül én voltam az, aki 
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ártott az újoncok imázsának, és ennek biztosan nem örülnek 
a klubnál.

– Újabb botrányba keveredtél, és a  legutóbbi meccsen 
sem lőttél gólt. Nem tudom, hány sajtóértekezletet leszünk 
képesek kézben tartani, ha továbbra is ilyen botrányok övez-
nek.

A pultos itallal kínált, de nemet intettem. 
– Ez az egész csak kitaláció. Fogalmam sincs róla, miért 

forgatják ki a történteket.
– Mert annyira népszerű lettél mostanra. Kikerült rólad 

az a videó a közösségi oldalakra, és az emberek még többet 
akarnak belőled. Ez egyfelől nagyon hatásos reklámként mű-
ködik, de biztosan nem fog jót tenni a sportpályafutásodnak, 
ha úgy tekintenek rád, mint a következő playboyra.

– De én nem ilyen vagyok.
– Ebben én is biztos vagyok, de a ligát semmi más nem 

érdekli, mint a szurkolók véleménye. Úgyhogy muszáj ösz-
szekapnod magad, és gondoskodnod arról, hogy rajtad kívül 
senki más ne tartózkodjon a szállodai szobádban.

Beletúrtam a hajamba, és úgy éreztem, mindjárt szétsza-
kad a fejem.

– Értem.
– Lődd be végre azt az első gólt, és akkor lenullázódik 

a rólad szóló bulvárcikkek jelentősége! Ne kényszerítsd olyan 
helyzetbe a  klubodat, hogy megkérdőjeleződjön, jó döntés 
volt-e egyáltalán leszerződtetnünk téged. Te egy stabil és jó 
játékos vagy, Eli, ezért egyelőre kezeskedem érted, de nem 
állhatok ki továbbra is melletted, ha nem támasztod alá ezt 
az eredményeiddel.

Elvette az italt, amelyet az imént visszautasítottam, egy 
hajtásra fenékig itta a poharat, majd faképnél hagyott. A sza-
vai ott visszhangzottak a fejemben, miközben üres poharak 
csörömpöltek körülöttem. A rám nehezedő nyomás elvisel-
hetetlen volt.
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Úgy éreztem, ha csak még egy másodperccel tovább ott 
maradok, akkor szétrobban a fejem. Nem időzhettem itt ad-
dig, hogy kiderüljön, így lesz-e, úgyhogy menekülőre fog-
tam. Elindultam a kétszárnyú ajtó felé, és közben intettem 
Aidennek, jelezve, hogy egy kis nyugalomra van szükségem.

És arra is, hogy megtaláljam a megoldást az összes prob-
lémámra.
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2 | SAGE

A REMÉNyVESzTETT BALERINA.
Valahonnan már ismerős volt ez a helyzet.
– Felvételre csak tavasszal fogunk ismét sort keríteni. Je-

lenleg nincs szükségünk több háttértáncosra.
Aubrey zimmerman sietős léptekkel robogott át az üveg-

táblás forgóajtón.
Mármint, csak jövőre? Addigra véget ér egy teljes évad. 

Még egy évvel idősebb leszek. Még egy halom kifizetetlen 
számlát gyűjtök. Még egy év telik el ugyanúgy.

Egy összeroppant, lecsúszott balerina. Hát ez nem valami 
ígéretes.

– Mr. zimmerman, azért jöttem ide, hogy pályázzak 
a hattyúkirálynő szerepére. 

Vagy meghallotta a  hangomból sugárzó kétségbeesést, 
vagy annyira váratlanul érte és zavarba ejtette a kijelentésem, 
hogy az késztette megállásra. A tekintetemet kopaszodó tar-
kójára szegeztem, amelyen megcsillant a napfény. Az éveket 
tekintve nem lehetett öreg, de túlságosan lestrapáltnak nézett 
ki ahhoz képest, hogy mindössze harminc-egynéhány volt. 
gondoltam, ennyire megviseli az embert, ha éveket tölt el 
ebben a szakmában. Néha úgy éreztem, hogy többé-kevésbé 
már én is ezen az úton járok.
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Amikor megfordult, olyan ívbe húzódott az ajka, hogy 
érdeklődve megbillentettem a fejem, hátha ki tudom venni, 
mit jelenthet ez nála. De aztán olyan hang hagyta el a száját, 
amitől addig egyenesen tartott vállam hirtelen előregörnyedt.

Aubrey zimmerman ugyanis csak nevetett rajtam.
– A hattyúkirálynő szerepére? Ezt nem hiszem el! Képes 

megállítani a Nova Balettszínház művészeti igazgatóját azzal, 
hogy igényt tart A hattyúk tava főszerepére?

Nos, most, hogy kimondta, valóban nevetségesnek hang-
zott. De még a szavaiból csöpögő mély megvetés ellenére is 
álltam a  sarat. Három órámba telt, hogy egyáltalán eljus-
sak erre a meghallgatásra. Három. A férfi, aki mellettem ült 
a buszon, meg volt fázva, és most már biztosra vettem, hogy 
elkaptam tőle, amikor rám tüsszentett. Mintha csak végszó-
ra történt volna, végigfutott rajtam a hideg. Bár lehetséges, 
hogy csak zimmerman jeges tekintete váltotta ki belőlem ezt 
a reakciót.

– Igen – nyögtem ki végül.
Reméltem, hogy visszanyert büszke testtartásommal még 

sikerül magabiztosságot sugároznom, mert az arckifejezése-
men sajnos nem sikerült uralkodnom.

Elnevette magát.
– Ígérem, hogy szólni fogok önnek, ha már ott tartok, 

hogy elfogadjam az utcáról beesett névtelen senkik felajánl-
kozását. Mindenesetre köszönöm, hogy megnevettetett. Erre 
már égető szükségem volt.

A telefonja megcsörrent, de még mielőtt fogadta volna 
a hívást, utamra bocsátott azzal, hogy sohasem szokott csak 
úgy az utcáról behívni bárkit is egy meghallgatásra. Hunts-
ville volt az egyetlen olyan város, ahol nyílt meghallgatást 
tartottak, mert a torontóiakra csak az általuk meghívottakat 
várták. Ezért döntöttem úgy, hogy két órával korábban ér-
kezem, de így is várakoznom kellett az épület körül kígyózó 
sorban. Mire eljutottam az ajtóhoz, már véget ért a meghall-
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gatás. Nekünk, a kint rekedteknek pedig nem ajánlottak fel 
más időpontot.

Ingerültségtől lángolt a gyomrom, miközben egyre távolo-
dó alakjára szegeztem a tekintetemet. Kopaszodó feje és egye-
nes válla látványa beleégett az emlékezetembe. Legalább lett 
egy új sziluett, amely táplálja az alvásparalízis démonomat.

Odakint a járókelők közül néhányan szánakozó pillantást 
vetettek rám, és ez csak tovább rontotta a helyzetemet. Ko-
rábban ugyanilyen reakciót kaptam odabent a  rendezőasz-
szisztenstől.

Úgy tűnt, semmivel sem sikerült meggyőznöm a hölgyet 
arról, hogy engedjen be a  meghallgatásra, még azzal sem, 
hogy elpanaszoltam neki, milyen viszontagságos utat kellett 
megtennem idáig, arról nem is beszélve, hogy előadtam neki, 
hogy gyermekkorom óta olthatatlan rajongást érzek a balett 
iránt. Ez volt pedig az a történet, aminek köszönhetően ta-
valy sikerült bekönyörögnöm magam egy téli művészeti be-
mutatóra, és reméltem, hogy ez a trükköm most is működni 
fog. Csakhogy azt a bemutató-sorozatot középiskolákban és 
főiskolákon tartották, nem pedig egy színházban. Úgyhogy 
nem volt éppen egy nagyszabású produkció. 

– Elnézést kérek.
Ez a hang kizökkentett a gondolatmenetemből. Odafor-

dulva egy blézert és ceruzaszoknyát viselő nőt pillantottam 
meg, aki intett felém.

– Azt hiszem, ezt te ejtetted el – mondta, és egy papírla-
pot tartott elém.

Elvettem tőle, és ránéztem. Ismerős, vastag betűkkel 
nyomtatva a nevemet láttam a lap tetején.

– Ez az önéletrajzom. Az asszisztens azt mondta, hogy 
hagyjam ott az előtérben az íróasztalon.

Erre ő is szánakozó tekintettel nézett rám.
– A padlón találtam a szelektív kuka mellett – tájékozta-

tott együttérző hangon.
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A szavai úgy értek, mintha valaki tőrt döfött volna a szí-
vembe. Artikulálatlan hang szakadt ki belőlem, amely félig 
nyöszörgés, félig nyögés volt. Közben igyekeztem mosolyt 
erőltetni magamra, hogy eltereljem a figyelmét arról, hogy 
milyen görcsösen markolom az önéletrajzomat.

– Tudod – kezdte suttogva, és óvatosan körbepillantott –, 
a színház részéről pusztán formaság, hogy meghirdeti ezeket 
a meghallgatásokat. Többségében olyan balerinákat vettek fel 
ebben az évadban, akiknek komoly követőtáboruk van a kö-
zösségi oldalakon.

Leesett az állam a megdöbbenéstől. Ezek szerint a nép-
szerűségük alapján választják ki a táncosokat? És ez hogyan 
férhet össze az etikával?

– Te egy nagyon eltökélt táncosnak tűnsz, ezért is szerette-
lek volna figyelmeztetni erre – mondta, majd sietős léptekkel 
otthagyott.

A figyelmeztetése hatására csak még jobban felerősödött 
bennem a fatalitás zsigeri érzése. Az én kilencvenhárom kö-
vetőm akkor semmit sem nyomhat a latban. Ha itt valóban 
a  média nép sze rűség az a  szempont, ami alapján felvesznek 
valakit, akkor aligha érdekli őket, hogy mennyire vagyok 
alkalmas a szerepre. Marcangolta a lelkemet a kétségbeesés, 
miközben összegyűrtem és a szemétbe dobtam az önéletraj-
zomat, aztán elindultam a pályaudvar felé. Most még sike-
rült magamba fojtanom a könnyeimet, de biztosra vettem, 
hogy este, amikor beállok a zuhany alá, patakokban hullanak 
majd. Csak az zökkentett ki ebből a depressziós gondolatme-
netből, amikor megcsörrent a telefonom.

– Lenne egy sürgős munkám számodra.
A nagybátyám keresett.
– Bébiszitterkednem kellene a  játékosaid körül? Nagyon 

aranyos kiskölykök, de tudod, az egyik megharapott a múlt-
kor, és még mindig látszik a helye az ujjamon.
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A diplomám megszerzése után kétségbeesetten nekiláttam 
állást keresni, de aztán hidegzuhanyként ért, amikor rá kel-
lett döbbennem, hogy még egy üzleti diplomával sincs esé-
lyem elindítani a pályafutásomat a munkaerő-piacon. Éljen 
az egyetemi oktatás!

Így történt, hogy a nagybátyám, aki az NHL-nél dolgozik, 
felajánlotta a lehetőséget, hogy az alapszakaszban asszisztál-
jak neki a  hokicsapata körül. Beleértve lényegében a  bébi-
szit ter ke dést, a kutyáikra való vigyázást, no meg azt is, hogy 
tavaly egy alkalommal még főzhettem is a játékosainak.

Tény, hogy soha többé nem kértek arra, hogy ezt tegyem.
– Ezúttal nem erről lenne szó – nevette el magát. – Szük-

ségünk lenne egy táncosra a ma esti jótékonysági estünkön. 
Az utolsó pillanatban lemondta valaki a fellépést, én meg arra 
gondoltam, talán örülnél egy olyan lehetőségnek, amikor azt 
csinálhatod, amit szeretsz.

A nagybátyám mindig is támogatta a  balett-táncosi pá-
lyámat. Amikor még fiatalabb voltam, rettegtem attól, hogy 
nagyobb közönség előtt lépjek fel, mert nem voltak ott a szü-
leim, akik drukkoltak volna nekem, de ő mindig, minden 
egyes alkalommal eljött a fellépéseimre.

– Köszönöm, de nem érzem magam eléggé motiváltnak 
ehhez…

– Ezer dollárt kaphatsz egy harmincperces előadásért.
Hirtelen kiszáradt a torkom, és bennem akadt a szó. Eny-

nyi pénzt keresni mindössze fél óra alatt? Ugyan bátortalan 
vagyok, de hülye nem. 

– Ott leszek – ígértem meg.
Jelenleg az egyetlen bevételi forrásomat a balettórák jelen-

tették, még az egyetem mellett elkezdtem ugyanis oktatni. 
De így sem sikerült igazán megvetnem a  lábamat és bein-
dítanom a  karrieremet, mert kínosan kevesen jelentkeztek 
a meghirdetett tanfolyamaimra. Miért járatná valaki a gyere-
keit balettre olyasvalakihez, aki még kezdő és mindig is csak 
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statisztaszerepeket játszott, ha választhat olyan tanárt is, aki 
már tapasztalt oktató, és számos főszereppel dicsekedhet?

– Átküldöm neked a címet üzenetben.
Rákerestem a  hozzám legközelebbi Uberre, mert aligha 

szeretnék három órán át buszozni oda ma este. Különben is, 
az a pénz, amit keresni fogok ezzel a fellépéssel, bőven elég 
ahhoz, hogy most az egyszer megengedhessem magamnak.

Megjegyzés a jövőre nézve: Egy rossz helyzetből nem fel-
tétlenül következik az, hogy az egész napod pocsék legyen.

ÓRÁKKAL KÉSŐBB MÁR ELMERüLTEM a kulisszák 
mögötti világban, ahol mindenki suttogva beszélt és a fellé-
pés előtti utolsó perceket kihasználva még egyszer átgondolta 
a szerepét. És eközben azon kaptam magam, hogy a civil ru-
háimmal együtt a mai visszautasítás terhétől is sikerült meg-
szabadulnom. Miközben belebújtam a  dresszembe, majd 
a  lábamra húztam a balettcipőmet, jóleső bizsergés járta át 
a testemet, ahogy már csak a jelre vártam.

Ekkor felcsendültek Ravel Bolérójának első finom tak-
tusai. Követtem a  balettkar többi táncosát a  színpadra, és 
beálltam a helyemre a második sor mögé. Láttam a nézők 
sziluettjeit a fából készült színpadot megvilágító reflektorok 
fényében, és átadtam magam az egyetlenegy közegnek, amely 
mindig is menedéket kínált nekem. A gondolataim mintha 
köddé váltak volna, úgy foszlottak szét, miközben tökéletes 
formációt alkotva siklottam a  színpadon a  többi táncossal, 
minden egyes lépésüket követve a koreográfia szerint, ame-
lyet alig egy órával ezelőtt gyakoroltam be.

Különleges tehetségem van ahhoz, hogy gyorsan megta-
nuljak teljes koreográfiákat, és minden bizonnyal ezért volt 
annyira biztos a nagybátyám abban, hogy képes vagyok és 
hajlandó is leszek beugrani az utolsó pillanatban kiesett tán-
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cos helyére. Igyekeztem a zenére koncentrálni, de a tekinte-
temet a  közönségre szegeztem közben, hogy láthassam őt. 
Lehet, hogy még mindig bennem lakozik az a nyolcéves kis-
lány, de amikor megpillantottam a nagybátyámat a színpad 
bal oldalán, elég közel ahhoz, hogy az erős fények ne takarják 
el előlem, önkéntelenül elmosolyodtam.

A tánckar a záróképhez készült, és ahogy közeledett a finá-
lé, már csak a grand jeté és néhány emelés volt hátra, a szín-
padi látványt a hullámzó tütük és a kecsesen egyensúlyozó 
balerinák tették teljessé. A  felhangzó taps visszazökkentett 
a  valóságba, és valahol a  lelkem mélyén úgy hittem, hogy 
Aubrey zimmermannak tudnia kellene, hogy nem adom fel 
egykönnyen.

Amikor lehullott előttünk a  függöny, bátorító szavak és 
pacsizások következtek, és elfogott ugyanaz az izgalom, amit 
először még nyolcéves koromban éreztem, amikor rátaláltam 
a balettre.

Egészen addig csak olyan dolgokra figyeltem, mint hogy 
elvégezzem a házimunkát, és az öcsém, Sean, mindent meg-
kapjon, amire csak szüksége van. Azt hiszem, ez a  fajta fe-
lelősségérzet annak a  jele, hogy érett vagy az életkorodhoz 
képest. Legalábbis ezt mondta nekem minden felnőtt, akivel 
csak találkoztam. Hamarosan azonban rá kellett jönnöm, 
hogy ez nem bók. Hanem átok.

De mi az egyetlen dolog, ami sohasem lehetne átok szá-
momra? Nos, a balett.

Amikor fiatalabb voltam, a házunk melletti kisboltba tett 
kirándulás jelentette számomra a  vasárnapok fénypontját, 
de valójában egy ilyen alkalom lett a kezdete az egész továb-
bi életemnek. A  pénztárgép körül ott voltak a  magazinok 
a  hírességek portréival, és olyan, a  valóságtól teljesen elru-
gaszkodott pletykákkal, amelyek a nagymamákat is megbot-
ránkoztatták volna, de azon a bizonyos napon csak egy ilyen 
szúrt szemet nekem. A poros nejlon védőborító alatt meglát-
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tam egy posztert. Azt a bizonyos plakátot. Misty Copelandet 
ábrázolta a  fotó, A  hattyúk tava legújabb előadása közben, 
elegánsan és gyönyörűen, mint mindig. Már akkor tudtam, 
hogy bárki is ő és bármit is csináljon, ő lesz a példaképem, 
akit követni szeretnék.

És ez a poszter azóta is ott díszeleg a falamon.
– Sage!
Megfordultam, és láttam, hogy a nagybátyám elindul fel-

felé a színfalak mögötti lépcsőn.
– Ha továbbra is ilyen jól táncolsz, akkor biztos lehetsz 

benne, hogy felvesznek főállásba.
Megráztam a fejem.
– Nem szeretném lenyúlni annak a szegény lánynak az ál-

lását, Marcus bácsi.
– Be tudom vetni az összeköttetéseimet – ajánlotta fel re-

ménytől csillogó szemmel, mint minden más alkalommal, 
amikor megpróbált segíteni nekem valamilyen módon. Mi-
óta csak élek, a nagybátyám mindig is kötelességének érezte, 
hogy gondoskodjon az öcsémről és rólam, de én rendre visz-
szautasítottam a segítségét…

Mi nem az ő problémája vagyunk, és nem szerettem vol-
na, hogy úgy tekintsen ránk, mint megoldandó feladatra.

– A meghallgatás remekül ment. Hamarosan biztos he-
lyem lesz a Nova Balettszínháznál – lódítottam.

A szája mosolyra húzódott, de a szeme nem tükrözte ezt.
– Egyetlen pillanatig sem kételkedtem benned.
Rezegni kezdett a telefonja, de elhallgattatta.
– Öltözz át, és hozok neked valami ennivalót!
gyorsan megszorítottam a kezét, mielőtt eltűntem a szín-

falak mögött.
Miután átöltöztem az adománygyűjtő rendezvényhez, egy 

megpakolt tányér várt rám a nagybátyám asztalánál, telis-tele 
az összes kedvencemmel. Csak akkor jutott eszembe, hogy 
fel kellene hívnom Seant, amikor már javában falatoztam. 
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Az öcsém egy innen néhány órányira található bentlakásos 
iskolába járt.

Nem volt könnyű ezt összehozni, de megígértem neki, 
hogy minden áldott este felhívom. Elnézést kértem, és tá-
voztam az asztaltól, hogy keressek egy csendes zugot, de ez 
idebent eleve kudarcra volt ítélve, mert közben megkezdő-
dött az árverés.

Odakint az esőben lágy szellő hűsítette a bőrömet a fekete 
selyemruhám alatt. Ez volt az egyetlen elegáns ruhadarabom, 
ezért magától értetődően bekészítettem magamnak, amikor 
ma este elindultam ide. Senkinek sem kellett tudnia, hogy ez 
volt egyben a báli ruhám is. És az is, amelyet a diplomaosz-
tómon viseltem.

Kicsengett néhányszor a  telefon, de aztán bekapcsolt 
a  hang posta. Tehetetlennek éreztem magam a  csalódott-
ság szúró érzésével szemben, ami a szívemig hatolt. Ez már 
a második nap, hogy nem tudtam elérni telefonon, és ennek 
mindig a pocsék időbeosztásom volt az oka. Úgy döntöttem, 
inkább írok neki egy üzenetet.

Én vagyok a legrosszabb nővér ezen a világon, ugye? 
Ígérem, holnap korábban hívlak. Hiányzol, öcsikém.

A sötét égboltot bámultam, és próbáltam nem sajnálni 
magam. Ekkor vettem észre, hogy egy pár vitatkozik a sar-
kon. Közel voltak egymáshoz, ami azt sugallta, hogy bizalmas 
beszélgetést folytatnak, de a férfi most hátrálni kezdett, me-
rev mozdulatokkal és barátságtalan testtartással.

– Nem érdekel – jelentette ki.
Magabiztosnak tűnt, de nem elég határozottnak ahhoz, 

hogy a  lány távolodni kezdjen tőle. Sőt, ő egyáltalán nem 
vett tudomást a férfi elzárkózásáról.

Egyértelmű volt, hogy ők nem egy pár.
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– Majd fog – jelentette ki a lány, hangjában rendületlen 
elszántsággal.

– Nézd, Lana… igaz?
A lány határozottan bólintott, a férfi pedig folytatta:
– Te kedves lánynak tűnsz, de nem ismerlek. Az, hogy 

megjelensz a  szállodámban és a  munkahelyi rendezvényei-
men, nem segít az ügyeden.

A lány erre elnevette magát. Szép és lágy nevetés volt ez, 
amit a  férfiak többsége valószínűleg imádna, de ő csak állt 
ott, mint egy szobor. Sötét öltönye arra utalt, hogy köze lehet 
a Toronto Thunderhöz, de a magassága és a testalkata alapján 
is úgy gondoltam: kár lenne érte, ha nem sportoló lenne.

– Már olyan régóta a te játékaidat játszom – dorombolta.
Úgy tűnt, ez a lány nem értett a célzásból.
– Na, és az is a játék részét képezte, hogy meztelenül je-

lensz meg, aztán a szállodai szobámban lesből támadsz rám?
Elkerekedett a szemem, visszafojtottam a lélegzetemet, és 

egyre feszültebbnek éreztem magam, miközben kihallgattam 
ezt a kínos beszélgetést.

Lana azonban nem érezhette kellemetlennek ezt, mert gú-
nyosan felfortyanva folytatta:

– Te most komolyan visszautasítasz?
Igen! Sikerült lenyelnem a  szót, még mielőtt kicsúszott 

volna a számon, de nehezen tudtam visszafogni magam, hogy 
ne szóljak közbe. Amikor láttam, hogy a  lány lehorgasztja 
a fejét és előregörnyed, gépiesen elindult velem a lábam.

A konfrontáció nyilvánvalóan nem tartozott a férfi erőssé-
gei közé. Ellentétben velem, szerencséjére.

Csakhogy ebben a  pillanatban csikorogva kinyílt a  két-
szárnyú ajtó, és kilépett rajta egy feketébe öltözött, fülhallga-
tót viselő alkalmazott.

– Eli, öt perc múlva te jössz! – mondta, és intett is neki, 
hogy menjen be.
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Megdermedtem, és hallottam, hogy Eli fellélegzett, mi-
előtt elsuhant a fiatal nő mellett. A figyelme egy pillanatra 
megakadt rajtam, mintha felfogta volna, hogy egész idő alatt 
itt hallgatóztam, de aztán eltűnt odabent. Lana perzselő te-
kintettel figyelte a távozását, és miután találkozott a tekinte-
tünk, én is megfordultam, és beslisszoltam az épületbe. 

Az árverés már elkezdődött, mire visszamentem, és ismét 
elfoglaltam a helyemet, éppen akkor, amikor a nagybátyám 
kimentette magát, hogy a  mosdóba menjen. Ekkor jobbra 
pillantottam, és kis híján félrenyeltem a nyálamat.

Aiden Crawford ott ült az én asztalomnál – vagyis in-
kább én foglaltam helyet az övénél. Nos, ezen teljesen ki-
akadtam. Nem magam miatt, hanem mert tudtam, hogy 
Sean ki fog borulni, amikor ezt elmesélem neki. Nem szok-
tam különösebben sok figyelmet szentelni a  hokinak, de 
abból, ahogyan a nagybátyám Aiden Crawfordot dicsérte, 
és abból is, hogy Sean olyan mezt szeretne a születésnapjá-
ra, amelyen Aiden neve áll, pontosan tudtam, hogy milyen 
menő hokis lehet.

– Jól vagy?
Mély hangját hallva úgy éreztem, muszáj újra ránéznem, 

és csak azt láttam, hogy egy pohár vizet tart a kezében, ame-
lyet felém nyújt. A  kelleténél hevesebben bólintottam, és 
gyorsan kiittam a vizet, hogy a pohár mögé bújhassak.

– Te vagy Sage, ugye? Marcus mondta, hogy az unokahú-
ga is fellép ma este. Én Aiden vagyok.

Megráztam felém nyújtott kezét, és megköszörültem a tor-
komat.

– Az öcsém lelkes rajongód.
– Valóban? – mosolyodott el. – Nos, akkor én… a picsába!
Erre már felkaptam a  fejem, de amikor Aidenre pillan-

tottam, azt láttam, hogy a tekintete valahová mögém szege-
ződik. Lanát nézte, azt a fiatal nőt, akit odakint láttam, és 
most egy licitáló táblát tartott a kezében. Jóval vidámabbnak 
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tűnt, mint néhány perccel ezelőtt. Az aukció vezetője ekkor 
megszólalt, a hangja a színpadra irányította a figyelmemet.

– És ami most következik, kedves vendégeink, az egy 
randevú a Toronto Thunder védőjével, Elias Westbrookkal. 
Készítse elő mindenki a  licitáló tábláját, és lássuk, ki lesz 
a szerencsés nyertes!

Megdöbbenve láttam, hogy az odakint látott fickó áll 
a színpadon, összeszorított állkapoccsal és merev testtartással. 
Egyértelműen megállapítható volt róla, hogy nem önként je-
lentkezett erre.

Az árverés vezetőjének éles és izgatott hangja a  levegőbe 
hasított.

– Kezdődjék tehát a licitálás! Nos, ki áll készen arra, hogy 
eltöltsön egy felejthetetlen éjszakát Eliasszal?

– Sage? Megtennél nekem egy szívességet? – szólított meg 
Aiden váratlanul.

Elkaptam a  tekintetemet Eliasról, és Aidenre pillantot-
tam, aki zavartan mosolygott. Ugyan miféle szívességet te-
hetnék én Aiden Crawfordnak?

– Attól függ, miről van szó – feleltem óvatosan.
– Tudom, hogy ez őrültségnek fog hangzani, de azt szeret-

ném, ha túllicitálnád őt.
Aiden ekkor Lanára mutatott. Elkerekedett a  szemem. 

Aiden ekkor a kezembe nyomott egy licitáló táblát, majd be-
pötyögött valamit a telefonjába, és aztán megmutatta nekem. 
Egy összeg volt az. Szép nagy summa.

– M-micsoda…? – dadogtam elképedve. Bár a kérése nem 
tűnt irreálisnak az odakint nemrég látott jelenetet figyelembe 
véve.

zöld szemét rám szegezte.
– Nézd, megígértem Elinak, hogy megvédem, úgyhogy az 

a lány nem nyerheti el a randit vele. Ő ugyanis…
– Lesből támadt rá a szállodai szobájában? – vágtam a sza-

vába. Ő erre csak hallgatott, úgyhogy folytattam:
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– Hallottam őket beszélgetni odakint – tisztáztam.
Eddig megfeszített válla hirtelen elernyedt.
– Rendben, szóval tudod, hogy nem lenne jó, ha az a lány 

nyerne. Kifizetem az összeget, de mivel én is tagja vagyok 
a klubnak, nem vehetek részt a licitálásban. Nos, akkor meg-
teszed ezt nekem? – ismételte meg a kérdést.

Még csak babrálgattam a táblát, amikor Lana elkiáltotta 
magát:

– Kétezer!
Kettőt mondott? Úgy, mint kétezer dollárt? Így már értet-

tem, miért éppen akkora összeget pötyögött be Aiden a tele-
fonjába. Abban azonban egyáltalán nem voltam biztos, hogy 
képes leszek hangosan is kimondani ezt a számot.

Egy másik asztalnál két idősebb nő suttogva beszélgetett 
egymással, úgy tartva a táblát a kezükben, mintha legalábbis 
háborúra készülnének.

– Kétezer-kétszáz – vágta rá valaki más.
Némi megkönnyebbülést éreztem, ami csillapította a pá-

nikomat, miközben Aiden felé fordultam.
– Majd akad valaki más, aki túllicitálja őt. Úgy tűnik, elég 

népszerű – érveltem, kétségbeesetten keresve a kiutat ebből 
a helyzetből.

Aiden bólintott.
– Remélem, hogy így lesz, de ha mégsem, akkor szüksé-

gem lesz rád, hogy fölé licitálj.
– Kétezer-ötszáz! – kiáltotta ekkor egy másik nő, akit az-

tán két ugyanolyan lelkes hölgy követett, újra meg újra emel-
ve az összeget. Minden egyes licitbemondáskor úgy éreztem, 
leesik az állam a csodálkozástól, és már a tenyerem is izzadt. 
Felfogtam, hogy hamarosan nekem is fel kell emelnem a li-
citáló táblát.

Az árverés vezetője megismételte a  licit összegét, majd 
a helyiséget pásztázta, a következő ajánlattevőt keresve a te-
kintetével.
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– Kettőezer-nyolcszáz!
Lana hangja lágy volt, mégis olyasfajta tekintélyt paran-

csolt, hogy az eddig lelkes licitálók meghátráltak. Hoppá!
– Az igen! Kettőezer-nyolcszáz dollár, hölgyeim és uraim! 

Adna érte valaki ennél is többet?
Elias magabiztosságot sugározva állt ott, sötét haja tökéle-

tes frizurába volt fésülve, kisportolt, makulátlan testén pedig 
drága öltöny feszült. Nem is volt kérdéses, miért adnának ki 
ezek a kiéhezett nők több mint két lepedőt egyetlen vacso-
ráért vele.

Mégsem kerülhette el a figyelmemet, hogy a testtartásából 
ítélve feszültnek tűnt, amitől mintha pulzált volna körülötte 
a levegő. Sikerült ugyan egyenesen előrenéznie, és mindent 
megtett azért, hogy levegőnek nézze a nagyon is öntelten vi-
selkedő Lanát.

– Kettőezer-nyolcszáz dollár először….
Aiden megbökte a licittáblát a kezemben, én pedig nyel-

tem egyet, és kibúvót kerestem.
– Még csak nem is ismerem – suttogtam.
– Másodszor…
– Kérlek!
Aiden egy gyilkos mosolyt küldött felém, kivillantva sza-

bályos fogait. Elgondolkodva harapdáltam a  szám szélét. 
A fenébe is, milyen jól csinálja!

Sóhajtottam, mert tudtam, hogy Sean megfeddne, amiért 
nem vagyok hajlandó segíteni a bálványának. Felfelé lendí-
tettem a karomat.

– Ötezer!
Elias Westbrook erre érdeklődve felkapta a  fejét, és rám 

pillantott. Kikényszerítettem magamból egy tétova mosolyt, 
amikor láttam, hogy most már mindenki engem bámul, 
de képtelen voltam máshová nézni, mint abba a sötétbarna 
szempárba, amely kíváncsian és némi felismeréssel szegező-
dött rám.
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Az árverés vezetője háromszor is végigpillantott a helyisé-
gen, mielőtt lecsapta a kalapácsát.

– És elkelt! A randevú a gyönyörű fekete ruhás hölgyé!
Megnyertem az árverést. Szentséges ég, én nyertem!
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3 | ELIAS

Ő BIzTOSAN NEM valakinek a nagymamája.
Aiden belém ütközött, miközben már lefelé tartottam 

a színpadról.
– Jól csináltam, ugye?
Jól?
A lány barna haját kontyba fogva viselte, laza fürtök ke-

retezték szív alakú arcát, melyek kiemelték mogyoróbarna 
szemét. Körbepillantott a  teremben, mintha nem találná 
a helyét itt – úgyhogy már ketten voltunk ebben a helyzet-
ben –, miközben duzzadt alsó ajkát beszívta a  fogai közé. 
Megakadt a szemem selymes anyagú fekete ruháján, és végig-
pillantottam rajta, a két vékony pánttól lefelé, megcsodálva 
tökéletes testtartását.

Ez még sohasem tűnt fel nekem egy lányon, de tény, hogy 
egyenes tartása kiemelte a nyakát, és ettől még így, ülve is 
feltűnően kecsesnek tűnt.

Csillogott a szeme, amikor találkozott a tekintetünk. El-
kaptam róla a pillantásom. Nem is lett volna szabad ránéz-
nem.

Most már négy, vagy talán öt éve is lehetett annak, hogy 
legutóbb megakadt valakin a szemem, és nem lett volna sza-
bad ezt a kifogástalanul viselkedő lányt ennyire érdekesnek 
találnom. Senki sem kérdőjelezte meg a szabályokat, amelye-
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ket én állítottam magamnak, még az egyetemen sem, ahol 
gyakorlatilag folyamatosan buli volt a házunkban. A számat 
azonban ennek ellenére is száraznak éreztem.

– Te tényleg nem találtál senki mást?
Aiden gúnyolódott.
– Ha panaszkodni akarsz, akkor szívesen idehívom a nem 

is annyira titkos rajongódat. 
Megráztam a  fejem, nem akartam odanézni, ahol Lana 

ült, és most nagy valószínűséggel fortyog magában.
– Inkább meg kellene köszönnöd neki. Végső soron szí-

vességet tett neked – emlékeztetett.
Nem szívesen ugyan, de odaléptem a lány asztalához, és 

közben hevesen dobogott a  szívem. Ekkor Marcus Smith-
Beaumont odaült a mellette lévő székre, és átnyújtott neki 
egy szelet tortát, én pedig mozdulatlanná dermedve figyel-
tem őket.

Az nem lehet, hogy éppen olyasvalakivel kell majd ran-
devúznom, aki a jelek szerint ismeri azt a férfit, aki mélyen 
megvet engem. Ma este mindvégig igyekeztem kitérni előle, 
és miután egy órával ezelőtt az edzőm kioktatott, most már 
pontosan tudtam, hogy ha Marcus Smith-Beaumont meglát 
engem itt, akkor újabb fejmosásnak nézek elébe. És őt ismer-
ve ez nem fog kimerülni egy szelíd figyelmeztetésben.

Sarkon fordultam és egyenesen a  terasz felé vettem az 
irányt, csakhogy megállított Socket, a kapusunk, aki épp ek-
kor lépdelt lefelé a színpadról. Utánam őt árverezték. A tö-
megben egy idősebb nő lelkesen legeltette rajta a szemét, és 
gondoltam, hogy vele fog randevúzni, mert Socket rákacsin-
tott és integetett is neki.

– Hát te meg hová mész, Westbrook?
Megköszörültem a torkomat, mielőtt válaszoltam neki.
– Iszom valamit.
Felvonta a szemöldökét, de szerencsére nem kérdezőskö-

dött tovább, úgyhogy kisurrantam, hogy végre levegőhöz 
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jussak. Az egyik felszolgáló egy tálca itallal közeledett felém, 
és úgy döntöttem, csak egy kis vizet veszek magamhoz. Szük-
ségem volt valamire, ami lehűti a bensőmet, mert valósággal 
perzseltek a zsigereim.

Éppen a jeges vizet kortyolgattam, alkaromat a terasz kor-
látján pihentetve, amikor valaki megkopogtatta a vállamat. 
Amikor megfordultam, azt a  barna hajkoronát, szív alakú 
arcot és mogyoróbarna szempárt láttam magam előtt, amely 
korábban már felkeltette a figyelmemet.

Elmosolyodott.
– Szia, Sage Beaumont vagyok.
Beaumont? A  francba is, ezek szerint Marcus az apja? 

Ezért még kinyírom Aident!
Úgy bámultam felém nyújtott kezét, mintha valamiféle 

betegsége lenne, de aztán már kínosan hosszú ideig álltunk 
így ott, miközben várta, hogy megfogjam.

– Kézfogás helyett inkább ökölpacsit szeretnél? – aján-
lotta fel, és ökölbe szorította a kezét.

Mintha csak ötéves lennék, aki még nem tanult meg ke-
zet fogni. Valószínűleg ezt sugallta a testbeszédem. Még most 
sem voltam képes teljesen felé fordulni, a  törzsemet sután 
kitekertem. Ráadásul a szavaim is a torkomon akadtak.

Az ügynököm, Mason, minden bizonnyal követett idáig, 
mert most rögtön a segítségemre sietett, még mielőtt meg-
találhattam volna a hangomat. Sage-et figyelte, figyelmesen 
fürkészve és értékelve.

– Én Mason vagyok, te pedig…
Sage arcáról lehervadt a mosoly, hol egyikünkre, hol má-

sikunkra pillantott.
– Ezt komolyan gondolod? Szükséged van az assziszten-

sedre ahhoz, hogy beszélj velem?
Mason előrelépett.
– Valójában az ügynöke vagyok.
Sage hitetlenkedve és élcelődve folytatta:
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– Nos akkor, Mason, megmondanád kérlek az ügyfe-
lednek, hogy ezt valójában nem én tettem érte? – közölte. 
– A barátja kért meg erre a szívességre, ezenkívül az öcsém 
történetesen nagy Crawford-rajongó. Szóval, semmivel sem 
tartozol nekem, főleg nem egy randival, Elias.

A szavai eleve metszően élesek voltak, de amikor kimond-
ta a  teljes keresztnevemet, az úgy ért, mintha telibe talált 
volna egy dárda. Senki sem szokott Eliasnak szólítani, sem 
a barátaim, sem a rajongók, és főleg nem az, aki most talál-
kozott velem életében először.

– Eli.
Erre megdermedt, majd felém fordult, hogy a szemembe 

nézzen.
– Nahát! Beszél! Csoda történt! – kiáltott fel. – Nos, Ma-

son, úgy látom, nincs többé munkád.
Mason nem nevetett, de én igen. Rezzenéstelen arccal 

pillantott előbb rám, majd Sage-re, és sarkon fordult, hogy 
faképnél hagyjon minket. Feltételeztem, úgy érezte, sikerült 
semlegesítenie a fenyegetést, amit Sage-ről feltételezett, mert 
ő nem tűnt olyan típusú lánynak, aki miatt holnap reggel 
ismét felkerülhetek a botránylapok címlapjára.

– Köszönöm – mondtam végül.
– Erre semmi szükség. Hiszen mint mondtam, nem miat-

tad tettem, emlékszel?
Miközben elsétált, úgy éreztem magam, mint egy igazi 

seggfej.
– De attól még tartozom neked egy randival.
Fogalmam sem volt róla, miért éreztem szükségét ezt 

mondani, és ő is biztosan így gondolta, mert értetlenkedve, 
összevont szemöldökkel nézett vissza rám.

Másodpercekkel ezelőtt tökéletes ürügyet kínált nekem, 
de nem szerettem volna, hogy seggfejnek tartson – és nem-
csak azért, mert valósággal rettegtem Marcustól, hanem mert 
szívességet tett nekem.
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– Nem, köszönöm. Már nem igazán érdekelnek a hoki-
sok, és épp most emlékeztettél rá, hogy miért.

A szavai kedvesek voltak, de ettől még szíven ütött a sér-
tés.

– Randiztál már hokissal?
– Bárcsak ne tettem volna – motyogta. – Úgyhogy te már 

nem jöhetsz számításba.
– De itt most jótékonyságról van szó.
Miért erőltetem ezt az egészet?
Úgy tűnt, már fogytán van a türelme, de most mégis meg-

enyhült.
– Rendben, beírhatod a számodat a telefonomba.
A mobiljával a  kezemben rádöbbentem, hogy túl nagy 

fába vágtam a fejszémet. Ennek ellenére bepötyögtem a szá-
momat.

– Viszlát, Elias!
Ezúttal nem korrigáltam, ő pedig eltűnt a szemem elől.
Hogy megszabaduljak a zsigereimben érzett marcangoló 

érzéstől, elővettem a saját készülékemet, és láttam, hogy ren-
geteg üzenetem érkezett, különféle csoportos csevegésekből. 
Radikális változást jelentett az életemben, amikor otthagy-
tam az egyetemet az NHL miatt, de mivel Aiden és én már 
novemberben aláírtuk a szerződésünket, amelyben leigazolt 
bennünket a Thunder, még volt időnk arra, hogy egy hónap-
pal a tavaszi félév vége előtt befejezzük az összes tananyagot. 
És bár már több hét is eltelt azóta, hogy kiiratkoztunk a Dal-
tonból, a  sok üzenet miatt, amelyet az ottani barátainktól 
kaptunk, úgy tűnt, mintha semmi sem változott volna.

Bunny Patrol
Dylan Donovan: Még egy lány Eli hotelszobájában? Le 
vagyok nyűgözve.
Aiden Crawford: Nem örül neki.
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Kian Ishida: Aiden szállodai szobájába bezzeg senki sem 
lopakodik be.
Dylan Donovan: Valószínűleg azért, mert rettegnek 
Summertől.
Kian Ishida: Engem nem zavar. Eli rajongói tömegesen 
megtalálták az én accountomat is.
Dylan Donovan: Kian még sohasem látott ennyi nőt az 
engedélykérései között. Tegnap este hallottam, hogy 
ezen röhécselt.
Aiden Crawford: Jól van. Nem is kell minden szabad 
percében a barátnőmnek írogatnia.
Kian Ishida: Csak hogy tudd, Sunny a barátom volt, 
mielőtt a barátnőd lett.
Dylan Donovan: Ki szavaz arra, hogy hozzuk vissza 
a Bunny Patrol 2.0-t?
Sebastian Hayes: Igen.
Cole Carter: Igen.
Aiden Crawford: Igen.
Eli Westbrook: Igen.
Kian Ishida: És még te válaszolsz?!

Amikor Kian rájött, hogy őt kihagyva hoztunk létre egy 
csoportos chatet – ami Dylan ötlete volt, és Bunny Patrol 
2.0-nak neveztük el –, szemrehányást tett nekünk ezért, úgy-
hogy végül töröltük az egészet, és megígértük, hogy soha töb-
bé nem csinálunk ilyet.

Dylan és Kian végzősök voltak, de eddig nem jelentkezett 
olyan klub értük, amely leigazolta volna őket, és ez azt jelen-
tette, hogy nem érezték sürgősnek, hogy már az idei tanév 
végéig befejezzék a tanulmányaikat és megszerezzék a diplo-
májukat. Egyikük sem tudta még, hogy hol fog hokizni utá-
na – vagy hogy egyáltalán folytatják-e a sportpályafutásukat. 
Sebastian és Cole juniorok voltak, és a hokin és a bulikon 
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kívül semmi más nem érdekelte őket, ami egyébként teljesen 
szokványos az NCAA-hokisok köreiben.

Elolvadt a jég a vizespoharamban azóta, hogy kijöttem, és 
amikor visszamentem az épületbe, hogy kitaláljam, hogyan 
lépjek le, felvillant egy üzenet a telefonomon. A bankomtól 
érkezett.

Megérkezett a  szokásos utalás a  számlámra, és a  képer-
nyőn felvillanó név láttán úgy éreztem, mintha nagy teher 
nehezedne a vállamra. Nem az zavart, hogy pénzt kapok va-
lakitől, hanem az, amire az illető emlékeztetett ezzel. Valami-
féle szorongást éreztem, amitől remegni kezdett a gyomrom. 
A szorongáshoz lelkiismeret-furdalás is társult, amikor elol-
vastam a bátorító üzeneteket, amelyeket a szüleimtől kaptam 
a tegnap esti meccs után. Csak egy újabb könnyű gólpasszt 
tudtam felmutatni, amire aligha lehetek büszke, mégis olyan 
lelkesen szurkoltak nekem, mintha egymagam nyertem vol-
na meg a Stanley-kupát.

A szüleim tudatosan kerülték a bulvárhíreket, és sohasem 
nézegették a  magazinokat, így korábban nem is aggódtam 
amiatt, hogy eljuthat hozzájuk bármiféle aljas pletyka rólam. 
Amikor azonban megjelentek a  legelső rágalmazó szalagcí-
mek, azon nyomban felhívtak, úgyhogy kénytelen voltam 
elmagyarázni nekik, hogy a média így próbál szenzációt kel-
teni körülöttem. Kellemetlen telefonhívás volt, de mégis sok-
kal jobb megoldás, mintha elhitték volna rólam, hogy az itt 
töltött néhány hét alatt már fél Torontóval összefeküdtem. 
Amikor újabb üzenetem érkezett, azt már Aiden küldte, és 
arra figyelmeztetett, hogy legfőbb ideje lelépnem. Egyetlen 
másodpercet sem vesztegettem, és elindultam az ajtó felé.


